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(Otti=Otto Zimmerli Hauri=Rolf Hauri, Daniel=Daniel Grabenstaetter)

Einleitung:

Als Tommaso und Christian nach Mishima kamen, sprachen wir Gber Herr Sugimura und die Geschichte von
SKR, und zufallig kam das Gesprach tber die Griindung von SKR auf. Als wir verschiedene Erinnerungen
austauschten, wurde ich gebeten, die Geschichte der SKR-Griindung aufzuschreiben. Wenn ich jetzt
zuriickblicke, Hr. Sugimura, Otti (Otto Zimmerli), Hauri (Rolf Hauri) und Daniel (Daniel Grabenstaetter) aus
Basel sind alle verstoben und nur ich kenne viele der damaligen Ereignisse. Also beschloss ich sie
aufzuschreiben. Beim Schreiben wurde mir klar, dass die Verbindung zu JKA schwer zu verstehen sein
wiirde, ohne dass ich dort beginne, als ich selbst mit Karate angefangen habe. Der Text wurde also etwas

langer.
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Karate und ich

1.Beginn mit Karate 1959

Ich trat 1959 in das Kanazawa College of Art ein. Da mein verstorbener Grossvater friiher Kendo-Shihan war,
wir zuhause Kendo-Ausriistungen hatten und ich in der Mittelschule mit Freunden das Dorf-Dojo besuchte,

um Kendo zu lernen, wollte ich dies fortsetzen und anfangs dem Kendo-Klub beitreten. Als ich den Kendo-



Klub besuchte, wurde mir gesagt, dass es nur von 4-5 Personen besucht werde, was zu wenige sind damit es
als Klub funktioniert. Als wurde es mehr ein Treffen. Beim Zuschauen wurde ich aufmerksam auf den
Karate-Klub, der nach dem Kendo-Training stattfand. Etwa 20 Personen trainierten sehr aktiv, also beschloss
ich, dem Karate-Club beizutreten. Nebenan war der Judo-Club. Aber in der Mittelschule war Judo ein
Pflichtfach im Sport, und mir gefiel das Darliber und Darunter mit den verschwitzten Judo- Gi nicht und ich
war auch wegen meiner Grosse sehr benachteiligt gegenliber anderen Mitgliedern. Es war flir mich eine
verhasste Sportstunde.

Das Karate-Training hatte eine Basis, Es gab verschiedene Methoden wie man Bein-Bewegungen (Unsoku),
starke Zukis sowie Verteidigungstechniken (Ukemi) trainiert. Uns wurde auf theoretische Weise gelehrt, wie
man das Korper-Gleichgewicht behalt. Das fiihlte sich fliir mich neu an.

Karate kam aus Okinawa, und Gichin Funakoshi war der Erste, der eingeladen wurde, in Tokyo eine
Demonstration vor der Polizei und dem Ministerium fiir Bildung, Kultur und Sport zu geben. Er kombinierte
die Techniken der Nahate und Shurite und schuf spater den Stil "Shotokan", benannt nach seinem privaten
Dojo "Shoto-Jyuku", in dem er unterrichtete. Viele Studenten, insbesondere von Universitdten wie der Keio-
Universitat und der Takushoku-Universitat, lernten Karate, und Takushoku-Universitat war auch unter diesen
am fleissigsten dabei. Dort war auch Masatoshi Nakayama (spater JKA-Chief Instructor) und andere dabei
und er wurde dann spater Kapitan von Takushoku-Universitats-Karate-Club. Nach ihrem Abschluss wurden
sie zu den Griindern der Japan Karate Association (JKA), die spater vom Bildungsministerium anerkannt
wurde und sich landesweit verbreitete. Shihan Susumu Nishimura, der ein Jahr unter Masatoshi Nakayama
war, wurde dann Kapitan des Karateclubs der Takushoku-Universitdt. Da beide aus Kanazawa stammten,
verstanden sie sich offenbar gut. Shihan Susumu Nishimura (Abschluss an der Takushoku-Universitat und
Karate 4. Dan) kehrte nach Kanazawa zurick, und als ich an der Kanazawa-Kunsthochschule zu studieren
anfing, arbeitete er als Beamter im Rathaus und unterrichtete gleichzeitig Karate an der Schule. Murakami

3. Dan, ein 30-jahriger, unterrichtete auch dort.

Das Training wurde von den dlteren Instruktoren, Shinbashi Tadashi (1. Dan) und Yoshida Kiyoshi
(1. Dan), durchgefiihrt. Shinbashi war im eigenen Milchgeschift tétig, wihrend Yoshida 24 oder 25
Jahre alt war und in der Werbeabteilung des Yamato-Kaufthauses arbeitete. Gelegentlich kamen
sie wiahrend ihrer Trainingszeiten an die Universitit. Das Training wurde oft gemeinsam mit der
Kanazawa-Universitats-Karate-Abteilung durchgefiihrt. Ich wurde von meinen alteren Kollegen (Senpai) der
Universitat Kanazawa hart rangenommen. Ein Jahr iiber mir war der dltere Student Keiji Tanigawa
(1. Dan), der von der Kyushu Kurate High School kam, sowie Yoshihisa Yoshida (1. Dan) von der

Kanazawa Izumioka High School und etwa drei weitere braungurtige altere Studenten.

Als ich dem Club beitrat, gab es 14 oder 15 gleichaltrige Anfanger mit weissem Girtel. Doch wegen des
harten Trainings, insbesondere wahrend des Friihlings- und Sommertrainingslagers, verliessen nach und
nach einige das Team. Im vierten Jahr waren, nur noch drei von uns Gbrig. Ich konnte im Sommertraining
meines dritten Studienjahres den braunen Giirtel erlangen und durfte an Wettkampfen teilnehmen. Im
Friihlingslager des vierten Jahres wurde ich zum 1. Kyu beférdert. Im Mai fand in der Sporthalle der Stadt
Kanazawa das Karate-Turnier der Prafektur Ishikawa statt, bei dem etwa 100 Teilnehmer mit braunem
Gurtel oder héher antraten. Ich konnte im Einzelwettkampf teilnehmen und nach zwei oder drei Siegen traf
ich auf Herrn Takeuchi, den Kapitédn des Karateclubs der Universitat Kanazawa, dem ich im Training sonst
kaum das Wasser reichen konnte. Uberraschenderweise gewann ich mit einem Mae-geri mit Ippon, was die

alteren Kommilitonen der Kunsthochschule, die auf der Tribline sassen, sehr erstaunte. Schliesslich trat ich



gegen den Vizekapitan der Universitat Kanazawa, Herrn Hosokawa, an und verlor. Doch Herr Hosokawa
gewann das Finale gegen einen allgemeinen Teilnehmer und wurde Erster, und auch ich konnte durch meine

Leistung mein Gesicht gegenliber den etwa 30 angereisten jiingeren Vereinsmitgliedern wahren.

Nach dem Sommertrainingslager fand an der Universitat Kanazawa die Prifung zur Beférderung in den
nachsthéheren Girtelgrad statt. Die 1. Kyu mussten neben den festgelegten und frei gewahlten Katas auch
Kumite-Kampfe gegen mehrere Schwarzgurte absolvieren. Als Gegner im Kumite trat Herr Takeuchi, der
Kapitan der Universitdt Kanazawa, gegen mich an. Vielleicht war er noch enttduscht liber seine Niederlage
beim Turnier, jedenfalls setzte er viele verschiedene Techniken ein, und ich konnte dadurch eine sehr
lehrreiche Erfahrung machen. Ich bestand die Prifung und wurde zum 1. Dan befordert — zum ersten Mal
durfte ich den schwarzen Giirtel tragen. Im vierten Studienjahr war Yoshihisa Yoshida, ein alterer
Kommilitone, der das Jahr wiederholen musste, unser Mannschaftskapitan, wahrend ich als Vizekapitan die
jingeren Mitglieder anleitete. Zur damaligen Zeit nahmen unter anderem der Trainer Murakami, der
bereits den dritten Dan hatte, sowie der zweite Dan-Trdager Mukai und einige weitere Trainer an unserem
Trainingslager teil, wodurch sich unser Austausch intensivierte. Damals gab es einen regelmassigen
Austauschwettkampf zwischen den drei staatlichen Kunsthochschulen — der Tokyo University of the Arts,
der Kyoto City University of Arts (heute: Kyoto University of the Arts) und der Kanazawa College of Art.
Jeden Herbst wurde im Wechsel an einer der drei Universitaten ein Sportfest veranstaltet, bei dem wir als
Karateklubs in freundschaftlichem Kontakt standen. So besuchten wir Tokyo oder Kyoto, um an diesen
Veranstaltungen teilzunehmen.

Auch nach dem Abschluss pflegten viele von uns weiterhin diese Freundschaften, einige bestehen sogar bis

heute.
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2. Karate-Zeit in Osaka 1963

Ich habe an der Kanazawa University of Art and Design Industrial Design studiert. Damals empfahlen mir
meine Professoren, in verschiedene Designabteilungen zu gehen, die mit Automobilen oder
Haushaltsgeraten zu tun hatten, da diese Bereiche zu der Zeit sehr popular waren. Zunachst wurde mir
geraten, bei MAZDA in Hiroshima zu arbeiten, aber ich lehnte ab. Da meine Familie in Osaka lebte, bewarb
ich mich bei der NEC-Designabteilung in Osaka, bestand die Priifung und hatte das Gliick, dort eine

Anstellung zu finden.

Im Jahr 1963 arbeitete mein ein Jahr alterer Karate-Senpai, Herr Keiji Hasegawa, bei Kansai Paint in Osaka.
Er unterrichtete Karate fiir interessierte Mitarbeiter. Als die Gruppe der Interessenten auf iber zehn
Personen anwuchs, mietete er einen Trainingsraum in Fukushima (in Osaka), um gemeinsam zu trainieren.
Herr Hasegawa bat mich, ihm zu helfen. Glicklicherweise fand das Training in der Ndhe von Fukushima
Station statt, nur etwa zehn Minuten von der NEC Osaka (vor dem Bahnhof Umeda) entfernt, sodass ich
zweimal pro Woche dorthin gehen konnte. Es waren bereits etwa 15 Personen dabei, aber als Herr
Hasegawa nach Yokohama versetzt wurde, Gibernahm ich die Leitung des Dojos und begann, den Unterricht
selbst zu fihren. Wahrend ich alle unterrichtete, musste ich auch die Prifungen fiir héhere Girtel
durchfiihren. Daher begann ich, nach einem Meister unter der Japan Karate Association (JKA), Shotokan-
Ryu, zu suchen. Bei meinen Recherchen entdeckte ich, dass es im Inneren von Osaka Castle ein Budo-D4jo



namens Shadokan gab, in dem Judo, Kendo, Aikido und Karate trainiert wurden. Gliicklicherweise fand ich
heraus, dass dort auch Meister Tanaka, ein Karate-Meister unter der Japan Karate Association,
unterrichtete. Ich erklarte ihm meine Situation, und er nahm mich als Mitglied auf. Ich begann selbst zu
trainieren und bat Meister Tanaka, auch zu unserem Trainingsort in Fukushima zu kommen. So konnten alle
von uns auch das Shtudokan-Dojo besuchen. Der Meister war Herr Akira Tanaka, ein 4. Dan, und unter ihm
gab es Saito, einen 2. Dan, sowie einen Polizeibeamten aus Kyushu namens Nomiyama, der den 3. Dan
hatte und bei der Polizei in der Osaka Metropolitan Police tatig war. Darliber hinaus gab es 5 bis 6 weitere
Personen, die wie ich den 1. Dan hatten.

In Osaka fand jahrlich das Osaka-Meisterschaftsturnier statt, an dem auch unser Team aus dem Fukushima-
Dojo, einschlieBlich meiner Person, teilnahmen. Ich blieb im Einzelwettbewerb unter den letzten vier. Ein
Tritt traf meinen Gegner, der daraufhin zu Boden fiel, und ich verlor durch einen Regelverstoss. Doch meine
Tritt-Technik war anscheinend so stark, dass bei zwei meiner Gegner die getroffenen Stellen, nachdem
Kumite anschwollen oder sogar Knochenbriiche festzustellen waren, und sie vom Arzt behandelt werden
mussten. In Kanazawa habe ich schlieflich die Bestatigung erhalten, dass das Karate dort wirklich
authentisch ist. Sogar die Karateabteilung der Polizei in Osaka respektierte uns, und ich hatte auch die
Gelegenheit, mit meinem Meister zur Polizeistation im Siiden zu gehen, um dort Unterricht zu geben. Bald
darauf fand eine Priifung fir den nachsten Dan statt, und ich reiste nach Tokyo zum JKA Honbu Dojo, wo
ich erfolgreich den 2. Dan verliehen bekam.

Unter mir war Herr Masayoshi Kagawa, der spater als Praktikant im JKA Honbu Dojo begann und in die
Trainingsgruppe aufgenommen wurde. Herr Kagawa hatte 1972 die 15. Nationalmeisterschaft im Kumite
gewonnen, und bei diesem Turnier trat Heinz Engel aus der Schweiz im Kumite gegen Herrn Kagawa an. Ich
dachte, dass dies eine wertvolle Erfahrung fir Heinz war. Derzeit ist Herr Kagawa als Meister der Shotokan-
Hauptzentrale im Shiadokan in Osaka tatig. Sein Bruder, Herr Masao Kagawa, gewann die JKA-
Meisterschaften 1985 und 1989 und ist jetzt als Meister an der Teikyo-Universitat in Tokyo tatig. Zudem ist
er als JKA-Instruktor weltweit aktiv. (*In Wahrheit hat Herr Masayoshi Kagawa mittlerweile die JKA bereits

verlassen)

Ich nahm an den nationalen Meisterschaften der Japan Karate Association teil und war zwei Mal Mitglied
des Teams, das Osaka vertrat. Nach etwa vier Jahren in Osaka wurde ich mit der Designabteilung in Tokyo
zusammengelegt und versetzt. Das Dojo in Fukushima wurde von Herrn Masayoshi Kagawa tibernommen,
der zuvor mit mir im Shudokan trainiert hatte.

Zu jener Zeit waren die Sieger der Meisterschaften herausragend Herr Hideo Ochi gewann die
Gesamtwertung bei der 9. (1966) und 10. (1969) Ausgabe des Wettbewerbs und beeindruckte alle.
Ubrigens war die erste Meisterschaft 1957, die zweite 1958, bei der Herr Hirokazu Kanazawa den Titel
gewann. Er wurde von der JKA entsandt, um Karate weltweit zu verbreiten. Ich hatte auch die Gelegenheit,
die Siege von Shihan Enoeda und Shihan Shirai zu sehen. Spater wurden die Sieger auf Anfrage in
verschiedene Lander geschickt, um als Instruktoren der JKA zu unterrichten und Karate weltweit zu
verbreiten.
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3. Karate-Zeit in Tokyo 1965

In Tokyo lebte ich in einer neuen Siedlung der Wohnbaugesellschaft in Tsudanuma, Chiba, und pendelte zur
Designabteilung von NEC in Shimbashi. In dieser Siedlung begann ich, Karate zu unterrichten, was mir
grossen Spass machte, da sowohl Berufspendler als auch Studenten teilnahmen. Andererseits besuchte ich
nach der Arbeit gelegentlich das Honbudojyo(Haupt Dojo). Der Cheftrainer Masatoshi Nakayama, den ich



aus Kanazawa kannte, erméglichte es mir, auch an Trainings von flihrenden Instruktoren der Verbande zu
besuchen.

Im siebten Jahr nach meinem Abschluss, den ich wahrend der Hochwachstumsphase Japans im Jahr 1963
gemacht hatte, ergab sich durch die Empfehlung eines alteren Kollegen die Gelegenheit, in ein
auslandisches Unternehmen zu wechseln. Ich arbeitete in der Designabteilung von NEC, aber da Professor
Sori Yanagi, der an einer Universitat in Kassel, Deutschland, unterrichtet hatte, nach Japan zurlickgekehrt
war, als ich noch Student war, und uns vieles tGber die Lehren des Bauhauses in Deutschland vermittelt
hatte, hatte ich ein starkes Interesse an Deutschland. Der Spur der Empfehlung meines alteren Kollegen
folgend, kam ich zum japanischen Patentamt. Dort erfuhr ich, dass das Hanabusa-Institut fiir gewerbliches
Eigentum in Tokio als Patentvertreter des Schweizer Pharmaunternehmens Geigy fungierte. Der Prasident
eines Mobelunternehmens, der Mitglied des Rotary Clubs dieser Vertretung war, suchte einen Designer aus
Japan — so entschloss ich mich, mich zu bewerben.

Zu jener Zeit wohnte ich in einer Siedlung des Wohnbauprogrammes in der Nahe von Tokyo, in der Stadt
Sodegaura, Chiba. Dort unterrichtete ich Karate in der Sporthalle der Siedlung. Die Gruppe bestand aus
etwa 14 bis 15 Mitgliedern. Es kamen zwei Gaste aus der Schweiz: Herr Albert Stoll, der Prasident der Firma
Stoll Giroflex, sowie Herr Martin Stoll von der Firma Martin Stoll aus Deutschland. Beide besuchten Japan
und kamen zu einem Gesprach.

Sie zeigten grosses Interesse an der japanischen Kultur und erlebten verschiedene Traditionen wie Kabuki,
Teezeremonie, lkebana und den Zen-Buddhismus in einem Tempel. Sie zeigten ebenfalls Interesse an der
japanischen Kampfkunst Karate. Daher kamen sie bis zur Sodegaura-Siedlung, um sich die Karate-Techniken
erklaren zu lassen, und ich fiihrte eine Vorfiihrung durch. Gleichzeitig luden wir sie zu einem Sukiyaki-Essen
bei uns zu Hause ein. Am nachsten Tag fiihrten wir sie durch Kyoto und zeigten ihnen die
Sehenswiirdigkeiten. Sie waren sehr erfreut, mit der japanischen Kultur in Kontakt gekommen zu sein, und

kehrten nach ihrer Reise gliicklich in die Schweiz zuriick. Das war im Juni.

Da ich jedoch nicht wusste, ob ich auch in der Schweiz Karate praktizieren konnte, ging ich zum Honbu-Dojo
und bat den Cheftrainer, Herrn Masatoshi Nakayama, mir jemanden vorzustellen, der mich in der Schweiz
unterstitzen kdnnte. Er informierte mich dariber, dass Shihan Koichi Sugimura der Geschaftsfiihrer von
JKA in Europa sei und gleichzeitig erzahlte er mir, dass Shihan Hirokazu Kanazawa in ganz Europa unterwegs
sei.Einige Monate spater wurde klar, dass ich in die Schweiz gehen wurde.Obwohl ich meine Arbeit bei NEC
schweren Herzens verliess, trat ich die Reise an.

Im Jahr 1969 begann ich in der Schweiz im Bereich Design zu arbeiten und zog in ein Einfamilienhaus in
Koblenz. Die Stoll-Familie war sehr freundlich, und jeden Mittwoch wurde ich zum Mittagessen eingeladen,
wo ich die hausgemachten Gerichte der Frau geniessen durfte. Auch die Familie von Herrn Martin Stoll, die
in Tiengen, Deutschland, lebte, lud mich jeden Freitag zum Mittagessen ein. Ich denke, sie wollten mir
helfen, da sie wussten, dass ich als alleinstehender Mann Schwierigkeiten hatte, fiir mich selbst zu kochen.
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4. Karate in der Schweiz, beginnend 1969

Der Grund, Karate in der Schweiz zu beginnen, war, dass ich in Koblenz lebte und gelegentlich in meinem
Garten im Karate-Gi (Karate-Anzug) trainierte. Dabei kamen Kinder vorbei, um zuzusehen, und
versammelten sich immer wieder. Die Kinder konnten jedoch nicht ' y
zwischen Judo und Karate unterscheiden. Eines Tages, als der
Prasident mich zu einem Abendessen zu sich nach Hause einlud,
waren auch Dr. Loipord und seine Frau, Vorstandsmitglieder der
Baseler Pharmafirma Geigy, zu Besuch. Wahrend einer Erklarung
Uber die japanische Kultur sprachen sie auch tber japanische
Schriftzeichen und die Kampfkiinste. Dabei zeigte ich ihnen einige
meiner Karate-Techniken, einschlieRlich Fuss- und Handtechniken.

Der Manager, Herr Hort, hatte anscheinend vom Prasidenten Albert S'EBII ie Bitte erhalten, das Karate-
Hauptdojo in der Schweiz zu zeigen. Er flihrte mich dann zu einem Dojo von Annemarie Pfeiffer in
Winterthur, wo ich eine Trainingseinheit beobachtete. Es war jedoch etwas anders als das JKA-Training, da
es eine Mischung mit Judo war, was mir ein wenig unangenehm vorkam.



Eines Tages, als bei uns zu Hause die Heizung repariert werden musste, kamen zwei Techniker, von denen
einer in Schaffhausen Judo trainierte. Er erzdhlte mir, dass auch Karate im selben Dojo angeboten wurde,
was mein Interesse weckte. Bald darauf wurde ich kontaktiert, und jemand, der Englisch sprach, bat mich,
am Bahnhof in Schaffhausen zu warten. Man gab mir Datum und Uhrzeit, und ich fuhr zum ersten Mal nach
Schaffhausen, wo ich zum Dojo gefiihrt wurde.

Dort traf ich Jirgen Stutterich und Heinz Engel. Sie hatten bei Herrn Sugimura trainiert, und ihre
Grundtechniken waren im JKA-Stil, weshalb ich beschloss, ebenfalls dort zu trainieren. Es war schnell zu
erreichen, da Schaffhausen von Koblenz aus tiber die Grenze nur etwa 30-40 Minuten entfernt war. So fuhr
ich nach der Arbeit ein- bis zweimal pro Woche dorthin.Jirgen und Heinz trugen einen braunen Girtel,
aber es gab auch weisse und gelbe Giirtel, sodass etwa 30 Personen im Dojo waren. Ich erinnere mich, dass
«Woody» Bruno Vogelsanger und René Weber noch gelbe Girtel trugen und dass die Trainingsmethoden
recht streng waren. Besonders Heinz war ein talentierter Schiler, der schnell die Techniken des Karate
aufnahm und sehr gut darin war. Es machte SpaR, ihn zu unterrichten, und er war ein vielversprechender
Schiiler.

Heinz und Jirgen kamen aus Winterthur, wo es auch ein Dojo gab. Sie baten mich, auch dort zu
unterrichten, weshalb ich gelegentlich auch nach Winterthur
fuhr. Das Dojo in Winterthur hatte meiner Meinung nach
mehr Mitglieder. Es schien, dass auch Leute aus St. Gallen
und Zirich dorthin kamen. Ich erfuhr, dass das Shotokan-
Dojo in Winterthur von Annemarie Pfeiffer unabhangig
wurde. Es begann als offizielles Dojo von JKA in der Schweiz,
und nach einiger Zeit begann Herr Sugimura Gesprache lber
die Griindung eines offiziellen Karate-Verbandes in der
Schweiz aufzunehmen.

Herr Sugimura und ich wurden gelegentlich zu
Versammlungen des Schweizer Judo-Verbandes eingeladen,
um Demonstrationen zu geben. Da ich seit meiner
Universitatszeit oft flir Demonstrationen eingesetzt wurde,
war ich einigermassen daran gewohnt, und so zeigte ich mit
Herrn Sugimura als Partner Techniken wie den Short-Knife-
Take-Down und das Bretterschlagen.

Um Herrn Sugimura und mir zu ermdoglichen, eine
Demonstration des Kurzschwert-Kampfes zu zeigen, hatten

wir im Voraus bestimmte Techniken vereinbart, wie z. B. den

Ober- und Mittelgrad (Jyodan und Chudan) sowie
Schwungangriffe. Dabei nahm ich das Kurzschwert und griff an, wahrend Herr Sugimura die Verteidigung
mit einer Karate-Technik demonstrierte. Einmal zeigte ich einen Angriff und eine Verteidigung mit einem
Bajonett-Messer, wie er von der Schweizer Armee verwendet wird, und erhielt dafiir Applaus.

Ich zeigte auch eine Technik, bei der ein 3 cm dickes Brett aus Buchenholz an einem Faden aufgehangt
wurde und ich es mit einem schnellen Schlag des rechten Fauststosses durchbrach — das sogenannte
»Brettdurchschlagen”. Ich erinnere mich, dass jemand das zerbrochene Brett mitnahm und mich bat mein

Autogramm zu geben.



Im Jahr 1969, waren Otto Zimmerli und Rolf Hauri in Lenzburg. Als die Gelegenheit zu unterrichten immer
wie mehr zunahm, brachte Herr Sugimura die Idee zur Griindung der SKR auf, und ich stimmte dieser Idee
vollkommen zu. Es wurde beschlossen, eine Feier zur Griindung in Winterthur zu veranstalten. Ich ging zum
japanischen Konsulat in Zirich, um Konsul Yamaguchi um ein Grusswort fir die Griindungsfeier zu bitten.

Als ich bei NEC als Assistent arbeitete, erzahlte ich dem Prasidenten von Stoll, dass ich Hiroko Machida,
eine Absolventin der Musashino-Gakuin Universitat, heiraten wiirde. Daraufhin lud er uns ein, in die
Schweiz zu kommen, und bei unserer Hochzeit lud Prasident Stoll Konsul Yamaguchi {iber die japanische
Botschaft ein. Die Zeremonie fand im Gemeindehaus statt, und da Konsul Yamaguchi schon dazumal eine
Ansprache hielt, war er mir bereits bekannt.

Unter dem Dach der JKA wurde der SKR gegriindet und 6ffentlich bekannt gemacht.

Damals begann es mit den drei Dojos in Winterthur, Schaffhausen und Lenzburg, aber spater schlossen sich
auch Daniel Grabenstaetter aus Basel und Helmut Jarosch aus Arbon an. Herr Sugimura heiratete
schliesslich Christie aus Basel und liess sich in der Schweiz nieder.

Die erste SKR-Meisterschaft hat in Basel im Jahr 1972 stattgefunden, und auch das SKV-Turnier fand in
Lausanne statt, wobei es Kimpfe zwischen verschiedenen Stilen (Shito-ryl, Wado-ryd, Goju-ryl) gab. Da es
eine gemischte Veranstaltung war, wurde die Schiedsrichtermethode im Voraus festgelegt. Nach den
Kampfen machten wir eine Demonstration, bei der wir Bretter zerbrachen, und als Dankeschon erhielt ich
eine Medaille vom Blirgermeister von Lausanne.

Herr Sugimura kam ab und zu nach Koblenz und bat mich, bei der Unterstiitzung der JKA Europa zu helfen.
Dies beinhaltete die Unterstiitzung von Schiedsrichtern in Deutschland und Italien sowie das Unterrichten
der Karate-Abteilung der kanadischen Armee an der Universitat Freiburg und in Karlsruhe. Durch Herrn
Sugimura lernte ich auch Wolfgang Hagedorn und Eugen Mueller kennen.

In Japan hatte ich die Gelegenheit, Wettbewerbe aus der Ferne zu beobachten, und konnte dabei die Sieger
wie den britischen Meister Keinosuke Enoeda, den italienischen Meister Hiroshi Shirai sowie den neu
hinzugestossenen Meister Hideo Ochi treffen. v

Wahrend dieser Zeit fand auch die Priifung zum 1. Dan fiir Heinz und
Jurgen statt. Laut den Vereinsregeln muss der Priifer mindestens den 4.
Dan haben, daher kam Shihan Hirokazu Kanazawa nach Winterthur, um
die Prifung abzunehmen. Ich erinnere mich, dass ich als Partner fiir die
Grundiibungen von Shihan Kanazawa diente und auch die Kumite-
Prifungen von Heinz und Jiirgen begleitete. Spater erhielt ich dann das
Diplom fiir den 3. Dan. Da ich zu der Zeit in der Schweiz arbeitete, war
ich eigentlich nicht wirklich an den Dan-Graden interessiert, aber es war
bereits das 8. Jahr seitdem ich meinen 2. Dan in Osaka gemacht hatte.
Ich denke, es war die Empfehlung von Herrn Sugimura und Shihan
Kanazawa, die mir den 3. Dan eingebracht hat.

Nachdem ich den 3. Dan der JKA erhalten hatte, wurde ich von Shihan

Kanazawa immer haufiger zur Unterstitzung als Schiedsrichter bei den

Shihan H. Kanazawa und ich

Europameisterschaften gerufen. Ebenfalls hatte ich die Gelegenheit, als

Schiedsrichter an Turnieren in Italien sowie Deutschland mitzuwirken. Ich denke, dass Shihan Kanazawa



hatte grosses Vertrauen in mich, da er wusste, dass ich von Meister Nishimura Shin und Instruktor
Murakami in Kanazawa unterrichtet worden war. Shihan Nishimura war ein sehr erfahrener Karateka und

ein Senior der Takushoku-Universitat, und ich denke auch, dass er mich aufgrund meiner Technik und

meiner Grundibungen schatzte.

Bei den deutschen Turnieren versammelten sich
die historischen Sieger der JKA als Schiedsrichter,
was mich sehr beeindruckte. Zu den bekannten
Personlichkeiten der Karate-Welt, die ich kannte,
gehorten Shihan Enoeda (aus Grossbritannien),
Shihan Shirai (aus Italien) und Shihan Ochi (aus

' Deutschland), die alle auch in meiner Studienzeit

i grolSe Erfolge erzielt hatten.
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5. Griindung des KOBLENZ Karate Clubs 1972

Als ich den Kindern in Koblenz Karate beibrachte, kam es dazu, dass ich
einen Raum im zweiten Stock eines Restaurants mietete, um zu
unterrichten. Zu dieser Zeit war der Geschaftsfihrer der Firma Giroflex,
der auch Vorsitzender der evangelischen Kirchengemeinde in Koblenz
war, mit mir bekannt und stellte mir die Turnhalle einer Primarschule
zur Verfligung. So konnte der KOBLENZ Karate Club offiziell gegriindet

Shihan Enoeda, Shihan Ochi und meine Tochter

werden.

Jack Meyer, der in das Haus gegeniiber von mir gezogen war, trat diesem Club bei. Er war Manager bei
BEBEJYU Kinderbekleidung und reiste oft in benachbarte Lander. Abends begann er jedoch fleissig Karate zu



trainieren und gewann das Vertrauen seiner Mitmenschen. Im zweiten Jahr des KOBLENZ Karate Clubs stieg
die Mitgliederzahl auf etwa 30, darunter Tommaso Mini und seine Briider sowie das weibliche Mitglied Josy
Widmer.

Zu dieser Zeit kamen viele unerwartete Begegnungen mit JKA-Meistern. Minako Kobayashi aus Japan, die
spater als JKA-Meisterin flr Frauen im Nahen Osten tatig wurde und aus dem Karate Club der Tokyo
University of the Arts kam, besuchte uns ebenso wie das frisch verheiratete Ehepaar Hirokazu Kanazawa,
die auf ihrer Hochzeitsreise bei uns vorbeikamen, und Meister Ochi. Auf diese Weise lernte ich viele JKA-
Meister personlich kennen.

Ich arbeitete als Designer und hatte ein
ausreichendes Einkommen, weshalb ich kein Geld
fir das Karate-Training annahm. Ausserdem war
ich kein professioneller Karateka. Ich half lediglich

Shihan Sugimura. Einer meiner

Universitatskollegen, Herr Rikuta Koga, der in Hongkong
lebte, kam nach der Bewerbung um eine Designerstelle bei
der Volkswagen AG in die Schweiz, wurde jedoch nicht

genommen. Da er kein Arbeitsvisum hatte, konnte er nicht

4 7 - W S arbeiten und verbrachte eine Zeit lang bei uns. Schliesslich
konnte er in der angesehenen Modellbauwerkstatt ,,Modellbau Zubler”, die als die beste in der Schweiz galt,
als Praktikant arbeiten und dabei Modelle von Stlihlen anfertigen, die ich entworfen hatte. In dieser Zeit

reiste er auch nach Lenzburg, um zu trainieren und machte viele neue Bekanntschaften.

Herr Koga hatte wahrend seiner Zeit in Hongkong Shihan
Hirokazu Kanazawa kennengelernt. Als Kanazawa spater aus der
JKA austrat und die Internationale Shotokan Karate-
Organisation (ISKF) griindete, trat Koga unter Kanazawa ein und
verliess die SKR (Shotokan Karate Renmei). Als ich noch in der
Schweiz war, erhielt ich einen Brief von Shihan Kanazawa mit

einer Einladung, der Internationalen Shotokan Karate-

Organisation beizutreten. Da ich aber bereits Schiiler hatte, die
entweder JKA-Dan-Trager waren oder dies erreichen wollten,
konnte ich der Einladung nicht annehmen und lehnte hoflich ab. Ich denke, auch Shihan Sugimura hatte
vermutlich eine dhnliche Einladung von Shihan Kanazawa erhalten, aber ich denke, er war wohl derselben

Meinung.

Im Jahr 1974 erhielt ich die Aufgabe, fiir die Stoll Giroflex GmbH die japanische Lizenz zu libernehmen und
kehrte nach Japan zurtick. Zu dieser Zeit organisierte der Manager des KOBLENZ Karate Clubs, Jack Meyer, in

der Schweiz das erste FUIIMURA-CUP-Turnier, nachdem er mit der Karate-Welt in der Schweiz verhandelt



hatte. Meister Kondo aus Genf kam auch, was mich sehr beeindruckte. Als Karate-Kapitdn von KOBLENZ

ernannte ich Tommaso Mini und bat ihn um Unterstiitzung beim Training.

Was danach geschah, ist in der 40-jahrigen
Jubildumsschrift des SKR beschrieben.

Als ich 1969 in die Schweiz kam, war Karate in Europa
und Amerika noch weitgehend unbekannt. Die Sieger
der JKA-Turniere wurden nacheinander ins Ausland
geschickt, um Karate zu verbreiten, und ich habe
grossen Respekt vor ihrem professionellen Engagement.
Es freut mich, dass ich, wenn auch in bescheidenem

Masse, dabei helfen konnte.

Durch Karate konnte ich den Schilern beibringen, dass es im Dojo keine Unterschiede aufgrund der Rasse
gibt, und dass man stets Respekt vor seinen dlteren Mitschiilern (Senpai) zeigen und an der
Vervollkommnung seiner Personlichkeit arbeiten soll. Es macht mich gliicklich, dass alle das verstanden

haben.

Seitdem hat sich der SKR unter dem Dach der JKA weiterentwickelt, was ich als das Ergebnis des
gemeinsamen Willens und der Bemiihungen vieler Dojoleiter ansehe. Auch wenn Shihan Sugimura nicht
mehr unter uns ist, mochte ich meinen Respekt
gegenlber all den Instruktoren ausdriicken, die seinen
Geist und Wille fortfiihren und sich weiterhin bemihen.

Am 11. Mai, 2025 abgeschlossen.

Den Rest werde ich in der Schweiz, nach Riicksprache
mit René und Jlrgen sowie unter Einbeziehung von
Fotos, festhalten.

Verfasser: Seizo Fujimura

Ubersetzung ins Deutsche: Kimiko Walzer



